AZ IDEGEN VAROS
Regény.

z 1ILLETO, aki alland6 gyors, rovid mozdulatokkal viszonozta Derzsi
Karoly koszontését, atpréselte magat az asztalok kozott s fe-
léjiik jott. Nem volt nagy testii ember, petyhiidt kovérség ilt

rajta, valami zsiros nagyétiiség s az apro, fiirge gesztusok, melyekkel
mar utkozben osszekottetésbe lépett veliik, nevetségessé tették.

Robert is odaért s letette a palackot és a poharakat.

— Szervusz, kérlek al4san, igazgaté Gr — felallott Derzsi Karoly.
— Ebben az 6t percben érkeztiink. Amint latod, gondoltam rad, kérlek
— s a harom poharra mutatott.

Az idegen megéllott az asztal el6tt s harsany nevetéssel razogatta
a Derzsi Karoly kezét, aztan hirtelen kihuzta magat, elkomolyodott,
sot két kézzel csoppet meghuzigalta szmokingjat és Aron felé fordult.
Az felallott. Derzsi Karoly kedves, otthonos bemutaté mozdulattal osz-
szehozta Gket.

— Rubin Géza igazgat6 ur, a nék kedvence . . . egykori iskolatar-
sam, igen kedves baratom, Joé Aron, a hirneves zeneszerzé és zongora-
miivész.

A nok kedvence huszarosan osszecsapta a bokéjat és azt mondta :

— Rubin igazgatoé.

Aron belepirult — miféle szamarsag ez — rapillantott, de Derzsi
Kéaroly udvarias jokedvvel allott kett6jiik kozott. Nem tréfalt.

Kezet raztak. S Rubin igazgat6 egy boxmozdulatot tett Derzsi felé.

— Te képé, te, kérlek alasan — s Jo6 Aron felé fordult — mindig
rosszakat beszél rélam, mindig. Javithatatlan.

Aron mosolygott, mit csinaljon. Derzsi mar emelte a poharat s a
piros italon keresztiil, ahogy a szeme elé tartotta, rajuk nevetett.

— Miért, kérlek? Az nem dehonesztalé dolog, ha valakit szeretnek
a nék.

Rubin odakoccintott. Aztan Aron felé — van szerencsém, miivész
ir, van szerencsém.

Aron beleszédiilt. Mar sok volt. Egette. Cigarettapapirbél van a
gyomra, gy érezte hirtelen. .. olyan gyenge ... tiizet fog, jaj, megég
mindjart . . . s a fejébe szaladt az ital goze —enni! ! | Enni! || Enni!!!

A tanyérba nyult, amelyik ott allott a s6s mandulaval és a foga
kozé vett vagy kett6t. Forgatta, majszolta, 6rolgette, mint nagyon oreg.
asszonyok a siilt alma kasas édességét, gy nyomogatta az inyéhez a
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* s6s mandulat s lenyelte. A torkat osszefogta erdsen, szarazon s tartotta
magaban vorosre duzzadt képpel, elszantan tartotta magaban a két
arva szem s6s mandulat. Sikeriilt. Belefaradt, nagyon belefaradt s a
szeme konnyes lett a nyeléstol, alig latott. Egy néger dzsiggelt elbtte
s egy vékony, nagyfogui né. Jol dolgoztak, er6vel és konnyedén vagtak
a ritmust, Aron éhsége kénnyebbed6 lazain atsziirodtek s négyet latott,
négy négert . .. és négy nét ... aztan 6tot, hatot, hetet — lopva oda-
odadorzsolt a szeméhez, aztan megint csak egyet.

— Miivész ur még nem volt itt?

Aron felriadt. :

— Nem.

De Derzsi Karoly mar atvette a szét, hanyagul és természetesen.

— Most jott Pestre. Képzeld, egy ember, aki még nem volt Pesten.
Igen, mint afféle miivész, kicsit kiilonc, hehehe. Erdélyb6l jott, Kolozs-
varrol, ott élt mostanig, mennyi ideje is nem lattalak, Aron? Van vagy
6t éve, mi? Igen pontosan 6t éve, Hat csak elfogom ma délutan a Kaszi-
néban, ott lézeng, 4sitozik az olvasészobaban Teleky Pityuval, meg a
kis baréval, a Konnerttel. Na, mondom neki, éregem, estére irany a Zsld
Moékus, Ott majd bemutatlak valakinek, aki szintén nem 6vodés az
éjtszakai Budapesten. Ott majd lathatsz egyet-mést, néket, életet, min-
dent. Miivész embernek latni kell, igaz? Jonni, menni, nézni, hallani,
emociok kellenek. Nem bezarkoézni a négy fal kozé, egy vidéki varosban
néhany jobarattal, a... az is kell néha, de most hajra el6re, bele az
életbe egy szép fejessel. Hat nincs igazam, mondd, kérlek alasan, igaz-
gato ur, nincs igazam?

Rubin igazgat¢ sfiriin hélogatott.

— Ugy van. Ahogy mondod, tokéletesen igazad van. — Aronhoz
fordult : — Széval miivész ur kincses Kolozsvarrél valo? Az gyonyori
véaros lehet ... 6, nagyon szép véaros. Régi, hires, nevezetes ... pati-
nés . . . magnas varos. A négyesfogatok varosa, ugyebar?, ..

— O, igen. .. igen, igen. — Négy vagy ot évig volt Joé Aron
Kolozsvaron, de egy négyesfogatot se latott. Hol vannak azok...

— Haj, az szép dolog, kérem szépen — folytatta Rubin igazgat6 —,
nagyon szép dolog a tradicié . .. meg a patina kérem alazattal.

A kérem szépeneket, kérlek alazatosanokat gy hasznalta, olyan
sfirlin és kozbevetbleg, mint Derzsi Karoly. De nem olyan kozvetleniil.
Nem olyan folyékonyan. Az egész stilust ugyanis most vette fel nem-
régen és még nem tudott donteni. Fiatalos, hetykén kipodrott kérlek
alasanokat ropitett ide-oda épen, mint Derzsi, de érezte, hogy koréhoz,
alakjadhoz mar jobban illenék valami érettebb, megallapodottabb uram-
batyamos nyugalom. Ehhez azonban még gyava volt. Hogy Jo6 Aront
— egyid6s lehet ezzel a Derzsivel — rogton megolelje, letegezze : szer-
vusz 6csém, hat hogy ityeg a fityeg? Valahogy ilyenforméan. Ehhez nem
volt batorsaga. Nem jott ki a szdjan. S a kérem alasanjait kellemetlen
mellékzonge, valami utéiz kisérte, valami halvany maradvany a fiiszer-
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és gyarmatarun, majd a norinbergi roviden at a cukorka- és csemege- °
félék kis mintataskajaig. Kézdorzsolés kivankozott ezekhez a kérlek
szépenekhez, néha indult is egy-egy, de féluton megallott, széles, atyafi-
sagos oleléssé lendiilt, hogy megdobbenve sajat merészségétél, elhaljon
egy furcsa, kores kis gesztusban. Atmenet volt Rubin igazgaté minden
mozdulata, hangja, minden szemvillanasa, 6vatos magavigyaz6 at-
menet, még nem béka egészen, de mar nem is ebihal.

Aron megette a s6s mandulat az utolsé szemig. A faun-arcu ujat
hozott s azt is megette. Egy-egy csepp italt bocsatott ra s érezte, hogy . . .
hogy éled a teste, hogy tjulnak meg apro, rejtett er6k, melyeket eddig
sose érzett, létezésiiket nem tudta, nem figyelte. Ha a karjat jol meg-
fesziti, hat kiugrik egy izom, igen, egy jokora er6 egydarabban. Meg
a mellén, a hona alatt, a lapockajan hatul és a combja vastagjan. Ahogy
ezek most zokkennek ide-oda, elbagyadva és reménykedé joérzésekkel,
ahogy élednek egyre jobban a lekiildott par magra, kis italra, gy éledt
Jo6 Aron, apr6 nyujtézasok estek benne kiilsé mozdulatok nélkiil s csak
egyetlen gondolata volt mar, mely égett legfeliil a homloka alatt — enni!

— Igyunk, miivész r, méltéztasson parancsolni.

Inni, inni, inni, mindig csak inni... s miért mondja ez az allat,
hogy méltéztasson? . . . Zagyva dolgok ezek itten . . . zagyva . . . zagyva-
zagyva ... zagyvazagyvazagyva ... szédiilten és félfiillel kapogatott
el egy-egy hangot . . . hogy a négernek masfél milliéja van egy estére . . .
a dzsiggel6 négernek, Batani Lagénak masfél milli6ja . . . biidos fekete
dog . .. irni-olvasni nem tud — azt mondja Derzsi Karoly —, csak
épen a nevét tanitottdk be neki, hogy ha autogrammért nekimennek,
hat tudjon ... — nézte . .. nézte Jo6 Aron az dles négert — ezel6tt tiz
évvel még 6 maga személyesen majom lehetett valahol a Tanganyika
kornyékén — nézte, ahogy dolga végezetten jon-megy az asztalok:
kozott, ide is sz6l, oda is sz6l mély gurgulazé hangon, motyog angolul,
franciaul vegyest, vigyorog, leiil ide-oda, egy-egy pohar pezsgét felhajt,
megint jon-megy ... s meglatta szeszes g6zokben aszalodé éntudatanak
egy roppanasaval, irigy diihvel dobbenve érezte meg, hogy ez a néger
itt otthonosabb, mint 6 | Ez a néger a maga mas szinével, mas nyelvé-
vel, més csontjaval, mas szagaval inkabb otthon van itten, mint 6, 6,
Joé Aron !

— Mit is mondott a kabai asszony? — s harsany tartézkodéassal
a szeme kozé nevetett Rubin igazgat6 — igyunk egyet komamasszony.
Hat igyunk — fényes, vigyorg6 volt mar a szeme Rubin Gézénak s hisos
ajakan mar-mar kiszaladéban volt egy szervusz, de még tiljozan volt
s visszanyelte — van szerencsém, miivész tr, szervusz, Karoly — s hogy
bekapta az italt, felkonyokolt az asztalra. — Hideg van arra lefelé,

ugy-e? Hideg van ilyenkor?
; — Hol?

— Hat Erdélyben, Erdélyorszagban. Hii ! Szenzaciés hidegek le-

hetnek arrafelé.
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— Igen, szokott lenni, télen — s szérakozottan forgatta az iires
poharat.

- — Medvét tetszett mar 16ni? Nem . .. Az izgato lehet. Egy olyan
nagy allat, szenzacios! De bizonyéra tetszett latni? Nem? Na ja, persze,
az font él, ugy-e, az izé¢ben . . . az 6rok hé birodalmaban — s a plafonra
pislogott Rubin igazgato, a csillarokra ... — faradsagos dolog. Hova
mégy, Karoly?

— Percre megbocsajttok. Csak épen beszélok Myénak, hogy ne
varjon.

— Hogy-hogy ne véarjon?

— Hat ha le akartok menni . . . ‘

— Ja? — s Aronnak magyarazta, ha nincs ellenére, elmennének
a Bablevesbe. A Bableves-csardaba. — De, kérlek, Kalman, azért ne
tartsd fel magad ... nézd ... nézd csak — s veritékesoppek gyongyoz-
tek a homlok4n — nem jonne le 6 is?

— Ki?

— Mya.

A nyakkendéjét igazitotta Derzsi Karoly.

— Nem is akarom. Szegény, hadd pihenje ki magat.

— Ja, pardon, kérlek, kérlek, hat akkor parancsolj.

Kéaroly elment. Percig ide-oda 16dérgott a teremben, aztan eltiint.
Rubin utana nézett.

— Nagy kopé. Hejaba — mondta Rubin igazgaté — jo vér van
benne. Miivész ur meddig marad Pesten?

— En... én itt akarok letelepedni.

— Ugy. Persze, vidék csak vidék. Igaz, hogy miivész hazéja széles
e vilag, hehehe, de a vidék azért csak vidék marad. Itt nalunk, az mas —
s szélesen eldiilt a székén Rubin igazgaté. Aron keshedten és ég6 kopo-
nyaval iilt szemkozt vele. Nalunk! azt mondta, nalunk ! Hézigazda.
Persze. Pezsgot is 6 hozatott, a likért is ki fogja fizetni. Nalunk.

Karoly visszajott. — Aranyos egy bestia — mondta az ujjaval
pattintgatva. Rubin igazgat6 édesdeden csemcsegett hozza — bestia —
¢s a szemén latszott Derzsinek alig észrevehetéleg, hogy nem is latta.

Rubin fizetett és felszedelozkodtek.

— Te — sugott oda Karolynak — adj valami aprét, légy szives . . .
semmi aprém nincs.

— Ugyan kérlek — s vallonélelte baratsagosan — ugyan kérlek.

A ruhatarban is Rubin fizetett s a portas taxi utan fityiilt.

Mig végigrohantak az alvé véroson, Aron mar tudta, hogy ebbdl
nem lesz zongoralecke. Ebb6l semmi sem lesz. De akkor miért il itt?
Miért nem ugrik ki innen? . . . Miért nem iiti képen ezt a Derzsi Karolyt,
ezt a senkit . . . rugnéa fel azt a puffadtat, ezt a mésikat, a hazigazdat,
hahaha ... Mert . . . mert talan ott ... — s nem merte bevallani maga-
nak — ott talan valamit ehet !

Es hallgatta, amint Derzsi Karoly magyarazta a parfomijét . . .
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— chypre egy kis iiveggel, abba egy csopp, de csak épen egy csopp
aAmbra, az valami hallatlan finomsagot ad az egésznek, kérlek alasan. ..
egy gylisziinyi feny6, ez adja ezt az iide, egészséges zamatot ... és
egy jo szivarnak a fiistjét beleereszteni ... szépen belefuvogatni, fel-
razni jol és legjobb, ha all a fiisttel egy-két napot bedugaszolva, az
aztan megadja a karakterét, férfi parfiim kérlek alassan. Alkalomadtan
nagyon szivesen keverek neked egy iiveggel, ha parancsolod.

— O igazan lekételezel, ha volnal oly szives... a koltségeket
kérlek alassan. ..

— De nem, megsértesz, kérlek tisztelettel, megsértesz.

— Kérlek alassan.

Megegyeztek.

Valahol a kiils6 Ferencvéarosban a Liliom-utcan tul allottak meg.
Az els6 szobaban a pléhpult koriil inkabb gy allva ivott, beszélgetett,
veszekedett par ember, rongyosak, napszamosfélék, de tris kozte s ném-
berek a szomszédbdl, bundaban atmenében az egyik, — kovér lottyant,
fertelmes vénség, —odakellette magat Rubin Gézahoz sfelvigyorgott ra. —
Pardon, — mondotta. Rubin megallott egy percre fiitott vastag tes-
tével s megnyalta a szajaszélét. — Eredj innen te ! — A szeme fénylett
ahogy hozzéaért s még uténa is lépett, még egyszer megfogta — eredj
te — de a fiuk siirgetve megalltak az ajtéban s Rubin elvakultan
lefittyedt, ajakkal, sietett tovabb.

A maésodik szobéban piros abroszos asztalok koriil liter bor mel-
lett konyokoltek paran, mesterurfélék, egy financ, meg egy -sapkéas
hivatalszolga s még néhanyan.

— Mert, — s feljebb tolta zsinéros sapkéajat fején a hivatalszolga, —
mert aszondom én, hogy én a hazban ur vagyok, vagy mi! Nem igaz
he? — Rabélintottak. — A hazmester olyan ur a hazban, hogy az épen
hogy maganak a gondnoknak a képit viseli | Ammeg a haziirét, igaz-e? —
A kapatos emberek konoksagaval bizonygatta a maga igazat s vérben
forg6 szemekkel kutatott koriil, ki mer ellentmondani. — Hadd iitom le !
— Pedig hagytak, hogy beszéljen. — Nahat akkor! Hat akkor én a hazban
magat a haziur képét helyettesitem. Hat aztan, hogy mer ilyen
cafat, ilyen rongynépség ramrivallani né, te oda. Hat honnan
szedi, he? Hogy ¢én az {i gyerekére raszéltam? Ra én, ra én kedves ar, —
megmondtam neki — s ha mégegyszer rajta kapom a hancuzason,
megint csak raszoélok, kedves ur. Miért? Mert azért, mert, hogy én
hatésagi személy vagyok ebben a hazban. En itt a torvény vagyok,
kedves ur — megmondtam neki . . . stenit a zsidajanak, — belenézett a
boraba egy percre s utdnavagta csendeskedve: — Igaz, hogy a haziur is
zsid6, dehat . .. — s vonta a vallat — péz beszél, kutya ugat.

A sarokban malacbanda cincogott, egy kucséber nétara tanitotta
6ket, de nehezen ment, A kucséber a mutatéujjaval mozgatta a tak-
tust s az orrabol diinnyogott hozza, azok meg vigyorogva iigyelték
s el-elcsiptek egy-egy hangot vékonyan belecifrazva.




A bels6 szobaba mentek. Itt piros szényeg futott az apré mimar-
vanyasztalok kozott, a sarokban zongora allott, rajta grammofon s a
falon né6i aktok. Alig volt valaki. Az egyik sarokban két frakkos férfi
angolul beszélgetett magas, sovany nével. A né oreg volt, kiallé fogu,
hangosan beszélt és sokat kacagott. Két-harom par iilt még szerte.

— Parancsoljatok, urak, — széles otthonos mozdulattal terelte
6ket Derzsi Karoly az ajté mogotti sarokba, — parancsoljatok. Kevesen
vannak még. Féléra mulva egy gombostiit nem lehet elejteni baratom,
egy gombostiit.

Pincér jott halkan és allandé mosollyal.

— Leves?

— Harmat, kolbé4sszal. Baratom — Aronnak magyarazta —
ilyent te még nem ettél. Ilyen bableves nincs tobb, mi, Géza bacsi?

A bableves tényleg j6 volt. Benne f6tt kolbésszal, izes és joszagu.
Aron lassan eszegette. Mikor letették az asztalra azt hitte, hogy bot-
rany lesz. Hogy nekiesik és felhabzsolja. De nem. Csak a keze resz-
ketett, mig kanalazta, szépen, lassan darabonként morzsolva szerte a
babokat, izlelgetve. Nem is mehetne gyorsabban, nem, lehetetlen.
A torkat épen, hogy megnyitotta a palinka, amit ittak, meg a sés man-
dula, épen hogy kis utat csinalt, de most sziiknek érezte. J6l elrago-
gatta a kis kolbaszdarabokat, ugy kiildozgette lefelé. Néha el6re is
hajtotta a fejét s nagyot nyelt. Nem ment maskép. Akkor aztan lesza-
ladt s megnyomta a mellét, hogy lélegzeni kellett utana kett6t-harmat
jo nagyot.

Rubin igazgaté turdscsuszat rendelt, toportytivel és sajtot, siite-
ményt, gyiimolesot. Valami csipds, er6s vorosbort ittak hozza csep-
penként.

Aron megmelegedett. A sokféle nehéz étel-ital vorosre fitotte a
képét s kicsit kovalygott a szeme el6tt minden.

A kis terem tényleg hamar telni kezdett. Egy kopcos ur beleva-
gott a zongoraba s operariakat énekelt fatyolosan, de pézolva, miivész-
kedve, — meg parddidkat, aktualis stréfakat s tobb effélét. A grammo-
font is felhuzogatta s felvaltva larmaztak ketten. Egy holgyvendég, —
Karoly ismerte, valami nevet is mondott, — zongorazni akart minden-
aron. A Kkisérdéi, két idosebb, meg egy fiatalabb, alacsony, bajuszos férfi
nem engedték. De 6 addig innen ki nem megy. O zongor4zni akar.
A zongorista felallott — tessék — invitalta — tessék parancsolni —
botrany lett s a nét elhurcoltak a hozzatartozdi.

A fistot vagni lehetett mar, a ventillator zigva karikazott az
ablak f6lott, a zongorista verte a zongorat és énekelt hozza, paran vele
didoltak s a grammofon nyekergett szakadatlanul.

Aron 1gy iilt a széken izzén és pirosan, mint egy tulfiitott kalyha,
egy sovany és rozzant béleletlen vaskalyha, amelyikbe befiitottek hosz-
szl nyar utan, megraktak kegyetleniil s most dohogva, nyogve égeti
magéaban az ertket, hogy majd szétrobban hirtelen nagy hatalmatél.
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Rubin is jécskan ivott, egyre fesztelenebb lett. Derzsi Karolyon
még nem latszott a szesz. Beszélt, beszélt, szinte csak pillanatokra
allott be a szdja egy-egy befejezett dolog utan s maris folytatta.

— Kérlek szépen, a Stefi kontesznek volt egy kutyaja, hat az a
kutya ... te! Olyant még nem lattal kérlek alassan. Fenomenalis !
Kolosszalis | Kérlek alassan egyszer egy reggeli polénal szembe velem
all fel a. ..

Rubin kicsit eltolta a székét az asztaltél s most a szék két hatso
laban hintalta magat. A hata nekiiitodott a falnak, visszaesett, megint
nekiiit6dott s megint vissza. Minden percben hanyatt vagédhatott volna.
Aron leste kis artatlan, szeszes kajansaggal, hatha kicsuszik aldla a
szék. Rubin Géza udvariasan bdlogatott, odabélogatott a Derzsi
+Karoly kutyahistériajara, bele is szisszent néha, hogy nagyon érdekes
volt az eset: — Na ne mondd... — De a szeme nem volt ott. Aron
elkapta nedves kitagul6 tekintetét s kovette.

Egy n6 iilt szemben a zongoran til. Egyediil iilt, apré, nagyon meg-
nyirt fejét az oklére fektette s koriilnézegetett. A szeme sziirkés volt,
kékessziirkés, ahogy a hideg villanyfénybe nézett s valami kedves
melegség villant meg néha benne. Valami okoskas kis melegség, mint
aki humorral, feliilr6l nézi a dolgokat. Nem nézett vissza Rubin igaz-
gatéra, az meg bamulta szakadatlan, tiirelmetlen mohdsaggal, szinte
dithédten mar.

— ... hat kérlek egy este, ahogy benyitok a hallba, —daralta Derzsi
Karoly szinte megrészegedve a maga szavait6l,—mit gondolsz kit latok ott?

— Te, — s Rubin Géza megfogta a karjat, — ki az a Kkis n6 itt
szemben? .. . A pardon, folytasd kérlek, csak folytasd kérlek alassan.

Derzsi Karoly atnézett az asztalok felett.

— Az? Valami kis tingli-tangli, kérlek. Kerekes Lold. .. — Ranézett
Rubinra hirtelen s annak a visszakapott sunyi nézésében meglatta
mir6l van szé. — Hanem nagy né lesz bel6le, kérlek alassan! Az az egy
biztos, —s a felhajto, rabeszélé hangjan folytatta gyorsan, —ha senki,
de ez a kislany befut. Okos, tehetséges, értékes. Egyéniség, hatarozot-
tan jovo all elotte, kérlek alassan, jovo all elotte ! Akarod, hogy ide-
hozzam? Egy szavamba keriil.

Rubin Géza belekapott.

— Hozd ide. Nem igaz, miivész ur?

Aron bélintott. Derzsi Karoly méar fel is allott — pardon — s
atment a lanyhoz. Percig suttogtak, a lany felallott. Ugy allott fel,
mint egy kis iskolaslany, a ruhajat is olyan kislanyos mozdulattal
huzigalta meg, osszeszedte a holmijat, retikiiljét, cigarettatarcajat,
gyufajat s csopp tartézkodé mosollyal allott meg az asztaluk eltt.

— Rubin Géza igazgaté baratom ... Jod Aron baratom, a hir-
neves erdélyi zeneszerz6 és zongoramiivész.

— Na... s belesapadt Aron, ahogy kezet fogott a lannyal. — Mar
megint ez a hiilyeség . . . hires zeneszerzo.
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Rubin olvadé mosollyal szorongatta a lany kezét két marokkal
s hosszan, cuppogva csokolta meg és pezsgét parancsolt.

— Nana, — mondta a lany s olyan kedves volt, ahogy mondta,
Rubin belepirult, — azért nem kell mindjart pezsg6t hozatni, nem am.

Ittak. Rubin kozonséges volt és tragar, a lany okos és finom.
Aron nézegette s tetszett neki. Milyen finom a keze, kis hosszuujju,
erezett, csontos kezecske, meg a karja... milyen okos a széja...
milyen jészagu csékja lehet s hogy hirtelen hazagondolt, nem banta
Paal Anikét ... Antalffy Lorit... Borsai Piroska, eh, ki béanja...
milyen szépen mondta ez a kifestett, finom rossz lany, milyen kedvesen
mondta a kis hangjan, hogy idejott: «Kerekes Lolé vagyok» — Be
kedves ... be kedves... S ahogy ott ilt teletémve a joféle étellel-
itallal, nekivadult a fantaziaja s megkivanta a lanyt.

A lany ivott mddjaval, s beszélt mindnyajukkal. A szemesarka
se randult a Rubin otrombasagaira, nem reagalt, de vissza sem utasi-
totta, Derzsi Karoly kozvetitett. Aron érezte, hogy Karoly miben dol-
gozik, nem értett hozza, de megorrontotta, hogy ez most kupeckedik s
megdiith6détt. Ivott. Mind ittak s kezdtek megmutatkozni.

Rubin Géza el6vette a tarcajat s bankét mutogatott. Sokat.
Degezre volt rakva. Elire. Szép sima bankék, gyiiretlenek. Karoly
ravillantott. A lanynak odatapadt a szeme s kialudt benne a melegség.
Aron a leanyt nézte, szinte eltatotta a szajat, hogy na beléharap.
Pihés nyakaba harap, a fiillébe. A lany visszanézett s meglatta. Oda-
fordult hozza, taktikazott. Egészen mellé huzdédott s itatta. Semmiket
mondott, kacagott hozza aprékat, csiklandésakat s Rubinra nézett.

— Te, — mondta a lany reggel felé mar s kicsit hozzaért, —
mondd szivem, de ne linkelj, te egy echt erdélyi vagy? ‘

— Az!— vagta oda Aron, keményen koppantotta oda s elhuzédott.

— Neézd szivem, csinalhatnal nekem valami j6 erdélyi szamot, mi?
Valami szép erdélyi népdolgot, tudod? Valami olyat, ami belemegy az
embernek a fiilébe, érted?

Aron meghékkent.

— Na ne bamulj, nézd. Csinald meg. Valami olyan piros, fehér,
zold dolgot, tudod, de csersztont lehessen ra tancolni. Okvetlen lehessen
ra csersztont tancolni. :

Mar nem figyelt Aron, nem is hallotta . . . hogy, hogy is . .. ? Egy
notat . . . Sose csinalt még tulajdonképen igy nétat, amigy gyakorlato-
kat csinalt . . . témakat dolgozott ki . . . skalakat varialt, de n6tat nem
csinalt . . . nem. Felallott tétovan ... szédiilt s a fejéhez simitott ...
szaraz volt . . . forr6 és szaraz . . . itt-amott hangok ziimmaogtek benne...
régi hangok, ki tudja mi6ta vannak ott... fel-felszokik egy-egy is-
merés . . ., de ismerds . .. tan Mari néni dudolta régen ... az a szil-
dobosi oregasszony, aki dajkalta... a vén Mari, tan az dudolta. ..
vagy a Hargitar6l hozta a szél, onnan hozhatta egyszer s bennehagyta.
Apré kis melédiak, foszlanyok csendiiltek meg itt amott, a Mamuka
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dudolta talan, 6 dudolhatta egyszer . .. vagy nem? Hat akkor honnan?
A gyimesi hegyekbdl csorgathatta tan ala az Olt vize . . . a hazsongéardi
temet6 orgonabokrai koziil hajtotta ki a szell6, a Majalis-hegy tetejérdl,
a Leanyvar ormaro6l . . . tan onnan jonnek ezek a csengések-bongasok,
csilingelések . . . s részeg fével, hogy vitte, buktatta a laba... a zon-
gora felé . . . szinte, szinte valami szovegféle is szivenkapta, fejbevagta...
valahogy szavak izét, keserliségét érezte odakoppani a muzsikahoz, ami
kavargott benne, 6rl6dott, folyt, diiborgott, zakatolt benne s kibugy-
gyant ... Odaiilt a zongorahoz. Koré gyiiltek s belédudoltak, Karoly,
a lany, Rubin, a zongorista s még paran. Megvolt. Tetszett. Minden-
kinek tetszett.

— Na, most egyszer el6lr6l, rendesen, — mondta a lany, —
hadd halljam.

Odaallt melléje s kis kellemes hangjan ziimmogte, amit eléje-
jatszott a fiu. Még bicsaklott a keze jobbra-balra, még valtozott a
melddia itt-ott, kiesett egy-egy hang s mas jott a helyébe. Csiszolédott,
formalédott, valami kuruczamatu, zsoltaros egyszeriiségili keseriiséggée
olvadt 6ssze az egész s a fiinak elontotte a szemét a konny, ahogy kiverte.

A lany akkor veégigsimitotta magan a ruhét fesziilé6 kis mellénél,
elgondolkozva lesimitotta s azt mondta igen egyszerfien :

— Hat ez nem cserszton.

Aron felallott. Mereven allott, mint egy darab fa, a vér a fejébe
ugrott s olyan héséget érzett, hogy szinte kisiilt a konny a szemébdl.

A lany — kis aszfaltvirag — ijedten bamult a szeme ko6zé s abban
a pillanatban radobbant, hogy megbantotta.

—- Na, — s megfogta a karjat a fiinak, — na ne haragudj, ne
bomolj, nézd ... azért szép, gyonyorii... bizony Isten... de nem
cserszton, latod, nézd — s par lépést probalt — 1414 4 tralala lalala . .. —
nevetett — nem lehet, sehogyse. Nézd — s egy csersztont diidolt maga
elé — latod ... tralala lalala tralalala — s lépkedett, hajlongott —
ez cserszton, latod? Nem baj. Lehet, hogy nem érzem szoveg nélkiil,
kiilonben is majd Cinkus megcsinélja, igaz Cinkus?

A zomok zongorista boélintott s leiilt a zongora mellé. Potyog-
tetett par hangot, ahogy emlékezett.

— Lehet ... lehet beléle ... pim-pim pam-pam pimparampam
pimpim nagyon jo, ojjé egész jo cserszton lesz. :

Derzsi Karoly biiszke volt és megelégedett. Az asztalukndl mar
oten-hatan dsszeverddtek és ittak a Rubin Géza pezsgojét, ittak rogyasig.
Karoly egy kicsit raccsold, simafeji fitnak magyarazta.

— Hallatlan tehetség, kérlek. Egyike a legerdsebbeknek, én mon-
dom neked éregem. Megvan benne minden kelléke egy nagy zeneszerzé-
nek. Minden kelléke ! Hanem egy ballasztot hordoz magaval, egy bor-
zaszté ballasztot — a szerénységét !

Rubin Géza a zongoranal allott s félkarral atélelve a lanyt, szinte
radilt a billentyiikre.



Cinkus prébalgatta a csersztont. .. lalala, pim-pampim. — Gyere
csak Tibi, gyere csak egy percre, —a lany sz6lt oda az asztalhoz s a
racesold fit felallott. — Gyere, csinalj valami rendes szoveget, mindjart
jobban megy, ha a széveg megvan.

A raccsolé odament, 6sszebujtak, pimpimeztek, lalalaztak, Rubin
minduntalan hozzaért a lanyhoz. Derzsi Karoly italokat kevertetett és
ekszeket rendelt Jo6 Aron, a nagy zeneszerzo egészségére.

Aron iilt az asztalnal és nehéz keseriiségekkel zsongatta szerte
magaban a hangokat. Ott szaladgaltak benne, a homlokan liiktettek,
a kezefején doboltak, a fiilébe tarogatédztak — s csak tugy fel-fel-
emelte a fejét, ha Karoly odanyomta a poharat : ex.

A simafejii elkésziilt a szoveggel. Le is irta. Halkan eldudolték,
osszehangoltak, javitgattak, toroltek, hozzairtak s Cinkus énekelte el
el6szor elejétol végig faradt, megkopott hangjan, szinészkedve, hanyva-
vetve magat betyarosan. Derzsi Karoly csendet parancsolt.

— Halljuk, halljuk, holgyeim és uraim, ime megsziiletett a dal.
Zenéjét szerezte Joé Aron, szovegét irta Geigelhiibel Tibor. Enekli
(reméljiik elsejétol kezdve) az Olympiaban Kerekes Lol6. Cime : Erdélyi
szerelem ! Halljuk, halljuk.

Elénekelte. Eljatszotta. Elmozogta. A siker kirobbant az ajtén.
Bejottek a pincérek, a malacbanda a masik szobabél, két konyhalany,
mindenki, a féur leallitotta a ventillatort és Cinkus fujta. A refrént mar
veleb6gte mindenki :

— Kolozsvaron lakik a babam, bam bam, bam, bam, bam. ..
ott szeretnek a lanyok igazan, zan, zan, zan, zan, zan ... sej haj ripi-
tyom, had sz6ljék a grammafon, de grammafon . .. Kolozsvaron lakik
a babam, bam, bam, bam, bam, bam . . . ott szeretnek a lanyok igazan,
zan, zan, zan, zan, zan.

Tancoltak. Mindenki tancolt. ,

(Folyt. kév.) Torok Sdandor,



	Napkelet_1930_04_362
	Napkelet_1930_04_363
	Napkelet_1930_04_364
	Napkelet_1930_04_365
	Napkelet_1930_04_366
	Napkelet_1930_04_367
	Napkelet_1930_04_368
	Napkelet_1930_04_369
	Napkelet_1930_04_370
	Napkelet_1930_04_371



